Priloha €. 2 ku zmluve o zdruZenej
dodavke plynu €. MVMCEESK00022G2023

Cena a podmienky produktu

1. Zmluvné strany sa v zmysle €lanku 3. Zmluvy dohodli
na produkte GasFix.

2. Zmluvné strany sa v zmysle &fanku 3. Zmluvy dohodli
na Zmluvnom mnoZstve (d’alej len ,.2ZM"),

MWh
ZM = 250,00 [—=

Wh
ZM = 500,00 ]

obdoble dodavky)

z toho Mesacné zmluvné mnoiZstva (dalej ako ,, MZM") pre
jednotlivé mesiace obdobia dodavky st nasledovné:

CEEnergy
Slovakia

MV M

Annex ho.2 to contract on integrated gas
supply no. MVMCEESK00022G2023

Price and conditions of the
product

1. Contractual parties agreed on product GasFix
according to article 3 of the Contract.

2. Contractual parties agreed on the Contractual
quantity according to article 3 of the Contract.
(hereinafter only as ,, CQ.

€Q = 250,00 [MWh/year],

c 500, 00 L i
Q= upply period

of which the monthly contractual quantity
( hereinafter only as , MCQ") for separate months of
the period of supply are the following:

Jan-23 |Feb-23 |Mar-23 |Apr-23 |May-23 Jun-23 Jan-23 [Feb-23 |[Mar-23 [Apr-23 |May-23 [Jun-23
- - - [1835 [6575 (3,075 | - |- - (18,35 |6,575 [3,075
Jul-23  |Aug-23 |Sep-23 |Oct-23 [Nov-23 |Dec-23 Jul-23  |Aug-23 [Sep-23 |Oct-23 |Nov-23 |Dec-23
2,675 2,675 |4,55 20,3 30,725 (42,325 2,675 2,67S |4,55 20,3 30,725 42,325
Jan-24 |Feb-24 |Mar-24 |Apr-24 |May-24 |Jun-24 Jan-24 |Feb-24 |Mar-24 |Apr-24 |May-24 |Jun-24
46,15 40,85 (31,75 (1835 (6,575 |3,075 46,15 40,85 [31,75 (1835 [6575 [3,075
Jul-24  |Aug-24 |Sep-24 |Oct-24 |Nov-24 |Dec-24 Jul-24  |Aug-24 |Sep-24 (Oct-24 |Nov-24 |Dec-24
2,675 2,675  |4,55 20,3 30,725 |42,325 2,675 2,675 4,55 20,3 30,725 (42,325
Jan-25 |Feb-25 (Mar-25 Apr-25 |May-25 [Jun-25 Jan-25 |Feb-25 [Mar-25 |Apr-25 |May-25 [Jun-25
46,15 40,85 [31,75 - - - 46,15 40,85 [31,75 - - -

3. Mesacna platba za prepravu podta &. 4. bod 1b a
cena za distribiciu podfa €. 4. bod 1c Zmluvy bude

pre kazdé OM fakturovana v silade s rozhodnutim |

Uradu pre regulaciu S|et’ovych odvetvi. V pripade
uplatnenia Poplatku pre zvySenie urovne bezpeénosti
dodévok plynu v zmysle rozhodnutia URSO a cennika
TARIFY ZA PRISTUP DO PREPRAVNE] SIETE A
PREPRAVU PLYNU prevadzkovatela prepravnej siete,
bude tento poplatok doGctovany Odberatefovi.

4. Cena za $trukturovanie je siastou jednotkovej
ceny podla bodu 6.

5. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za
skladovanie plynu vo vyske:

, EUR
Paiorase = 450 [

3. Monthly payment for transport according to article 4
point 1b and the price for distribution according to
article 4 point 1c of the Contract will be invoiced for
each delivery point according to the decision of the
Office for Regulation of Network Industries. In case
of the application of the Fee for increasing the level
of security of gas supply in accordance with the
decision of the Regulatory Office for Network
Industries and the TARIFF FOR ACCESS TO THE
TRANSMISSION NETWORK AND GAS
TRANSPORTATION of the transmission network
operator, this fee will be charged to the Client.

4. Cost of structuring is part of unit price according to
point 6.

5. Contractual parties agree on unit price for gas
storage as it follows:

EUR

Psmrage =4, 50 [MW’I
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6. Zmluvné strany sa dohodli na jednotkovej cene za

dodévku plynu vratane prevzatia zodpovednosti za
odchylku vo vyske

EUR

P = 66,85 [MWh

Celkové cena plynu v prisluinom fakturaénom obdobi
sa uri ako sucin P'a skutoéne odobratého mnozstva

plynu.

7. Zmluvné strany sa dohodli, pre OM zaradené do

distribucnej tarify 1 aZ 8, na zavézku 10% spodnej
tolerannej odchylky od ZM za zmiuvné obdobie, ¢o
predstavuje miniméine mnoZstvo plynu v objeme
90% ZM, ktoré sa Odberatel zavézuje odobrat. V
pripade, ak Odberatel' pofas zmluvného obdobia
odoberie menej ako touto zmiuvou dohodnuté
minimélne mnoZstvo plynu, Dodavatel’ ma pravo na
thradu odplaty za pripravenost’ pinit’ svoje zaviizky z
tejto zmiuvy, a to vo vySke 100% z ceny za komoditu
plynu podla bodu 6 tejto prilohy za neodobraty
objem minimélneho mnoZstva plynu.

Zmiuvné strany sa dohodli na zavézku 10 % hornej
tolerantnej odchylky od ZM za zmluvné obdoble, %o
predstavuje maximélne mnoZstvo plynu v objeme
110 % ZM. V pripade, ak Odberatel’ pocas
zmluvného obdobia chce odobrat plyn nad droviiou
maximalneho mnoZstva je moiné tento objem
dodatotne dokupit. Takyto odber je potrebné
Dodévatefovi ozndmit' v dostatoénom predstihu
(minimdlne 1 kalenddrny mesiac), v opatnom
pripade Doddvatel’ ma pravo Gctovat cenu vo vygke
podia bodu 6 tejto Prflohy navy$end o 3,00
EUR/MWh za odobraty objem nad droviiou
maximalneho mnoZstva.

.V pripade pred€asného ukonéenia Zmluvy z dévodov
na strane Odberatela (najmé podstatné poruSenie
Zmluvy Odberatefom anasledné odstipenie
Dodévatela od Zmluvy) sa Odberatel’ zavizuje
zaplatit Dodavatefovi kompenzaéni ndhradu A,
Kompenzacna ndhrada A bude uréend ako sudet
hodnét #ma hodnoty prepravy. Hodnota prepravy je
rovnd celkovej platbe za prepravu na obdobie
dodavky pre vetky OM Odberatel'a bez ohladu na
distribuénd kategériu, zniZenej o uz vyfakturované
iastky za prepravu.

H= Z H,, + Preprava
m

Hodnota Hm sa vypotita zviaSt pre kaZdy mesiac m
potinajuc mesiacom, v ktorom ‘doslo k ukonceniu
Zmluvy a konéiac poslednym mesiacom, pre ktory
bolo' podia Priloh & 3 Zmluvy objednané mnoZstvo.
Hodnota Hx pre mesiac m sa stanovi ako

MV M 52

6. Contractual parties agree on unit price for gas supply

including take over of responsibility for deviation as
it follows

EUR

P = 66,85 [MWh

The total price of gas in relevant invoicing period is
set as multiplication P and the really taken over
quantity of gas.

The parties for DP included in the distribution tariff 1
to 8 agreed on a committed minimum tolerance
deviation of 10 % from CQ for contractual period,
which represents the minimum amount of 90% of CQ
offtake by the Client. In case the Client offtakes less
than the minimum contracted amount of gas during
contractual period, the Supplier has the right to
charge fee on readiness to fulfil its obligations
amounting to 100 % of commedity price according
to art. 6 of this Annex from untaken minimal volume
of gas.

The parties agreed on a committed maximum
tolerance deviation of 10 % from CQ for contractual
period, which represents the maximum amount of
110 % of CQ offtake by the Client. If the Client
intends to take gas above the maximum level during
the contract period, it is possible to purchase this
volume additionally. Such offtake must be announced
to the Supplier in advance (at least 1 calendar
month), otherwise the Supplier has the right to
charge a price of the commodity according to point
6. of this Annex increased by 3,00 EUR/MWh for the
volume taken above the maximum amount. -

In case of early termination of the Contract due to
the reason on the side of the Client (mainly
significant breach of Contract by the Client and the
following withdrawal of the Supplier from the
Contract), the Client undertakes to pay to the
Supplier the compensation amount #. The
compensation amount & will be set as summary of
the values #Hin and the value of the transport. Value
of the transport is equal to the total payment for
transport for the period of supply for all DP of the
Client without regards on distribution category,
decreased by the invoiced amount for transport.

H= Z H,, + Transport

Hm value is calculated separately each month m
staring from the month in which the Contract was
terminated and finishing in the last month for which
the quantity was ordered according to Annex n.3 of
the Contract. M value far the month m is given as
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H,, = max[0; MZM,, - (P - 0.9 + P,(m))]
MZMm je MZM pre mesiac /m podia bodu 2,

Pje cena podla bodu 6.

Pi{m)v EUR/MWh oznaluje cenu zemného plynu pre
mesiac (m), urent zo diia D-1, zverejneni v reporte
HEREN v Casti THE PRICE ASSESSMENT v produkte,
ktory odpovedd mesiaci (m). Ak pre mesiac m nie je
tato cena k dispozicii, pouZije sa cena diia D-1 pre
produkt Quarter, ktory odpovedd &vrtroku, do
ktorého dany mesiac (m) spada. Ak nie je k dispozicii
ani tito cena, pouZije sa cena diia D-1 pre produkt
Year, ktory odpoveda roku, do ktorého dany mesiac
(m) spada. Pre (cel vypoftu kompenzaénej ndhrady
sa pouzije cenova hladina Bid. V3etky ceny musia byt
aktudlne ku dfiu vyhodnotenia kompenzaénej
nahrady.

Pre mesiac, v ktorom doslo k ukonfeniu Zmluvy, sa
hodnota MZMy pomerne zniZzi o podet dni, ktoré
uplynuli od zaCiatku tohto mesiaca do dita
predcasného ukonéenia Zmiuvy.

Ak vyska preukdzatelnej 3kody spbsobenej
podstatnym porusenim Zmluvy na strane Odberatel’a
bude vyS§ia ako M, ma Dodavatel prévo Zadat
thradu celej takto vzniknutej Skody.
Odberatel’ sa zavazuje uhradit’ kompenzaéni ndhradu
Dodévatelfovi na zaklade Dodévatefom vystavenej
a doruéenej faktdry. FaktOra je splatna do 14 dni od
datumu jej vystavenia.

10. K platbdm  uvedenym vtejto Prilohe bude
pripoCitana DPH a dalsie dane a poplatky podia
platnych pravnych predpisov.

Za Dodavatel’a - MVM CEEnergy Slovakia s.r.o.:

V Bratislave, diia 2 0 MAR. 003

Meno a priezvisko: Jdzsef Istvan Forizs
Funkcia: Konatel'

Podpis:

TT mmeswarIrvag

CEEnergy
Slovakia

MVM

H,, = max[0; MCQ,, - (P — 0.9 « P,(m))]
MCQn»is MCQ for the month maccording to the point
2.

P is the price according to point 6.

Pi{m)in EUR/MWh denotes the natural gas price for
month (m) determinate as price of D-1, published at
HEREN report in section THE PRICE ASSESSMENT for
product dedicated to month (m). Should the price be
not available for the month m, shall be used price on
day D-1 of Quarterly product, which corresponds for
the quarter of the respective month (m). If that price
is not available either, then price on day D-1 of Yearly
product for the year of the respective month (m) shall
be used. For the purposes of calculation of
compensation shall be used the Bid price level.

All prices must be actual to the date of the evaluation
of the compensation.

Regarding the month when the Contract was
terminated, the value of MCQm will be proportionally
decreased by the number of days which expired from
the beginning of this month until the date of early
termination of the Contract.

If the proven damage caused by substantial breach of
the Contract caused by the Client is higher than H,
then the Supplier is authorized to ask for a complete
reimbursement of such caused damage.

The Client undertakes to pay the compensation
amount to the Supplier on the basis of the issued
and delivered invoice of the Supplier. Invoice is
payable in 14 days from the date of its issue.

10. To the payments given in this Annex VAT will be
added and taxes and fees according to the valid legal
regulations.

On behalf of Supplier - MVM CEEnergy Slovakia
S.1.0.:

In Bratislava, date 2 9 MAR 2023
First and last name: Jozsef Istvan Forizs
Function: Managing Director

Signature:

Mo WTFY INEAEURS IIVE
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Meno a priezvisko: Ing. Gabriel Urbdn, PhD. First and last name: Ing. Gabriel Urban, PhD.
Funkcia: Konatel’ Function: Managing director
Podpis: Signature:
Za Odberatel’a — Obec Dolné Saliby: On behalf of the Client — Obec Dolné Saliby:
V Dolnych Salibdch, diia: 29, MAR 7023 In Dolné Saliby, date: 29. MAR. 2023
Meno a priezvisko: Ing. Ludovit Kovacs First and last name: Ing. Ludovit Kovécs
Funkcia: Starosta T Function: Mayor
Podpiss - Signature:
\

’ ‘. ,{ |
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